1 OtnpaBuTenb (HaMMeHoBaHue, %qpec. cTpaHa)
Absender (Name, Anschrift, Land)

MexnayHapoaHas
TOBapHO-TpaHCcNoOpTHasA
HaknagHas
Internationaler
Frachtbrief

[MaHHasi nepeBoaka, HeCMoTpst

HW Ha Kakue npo4yune OoroBopbl
0OCyLecTBnseTca B COOTBETCTBUMN

C ycnosuamMmu KOHBeHLlMIA 0 Agorosope
MexzyHapOoAHOWN JOPOXHOW NepeBo3kn

Diese Befurderung unterliegt trotz
einer gegenteiligen Abmachung den
Beatimmungen des bbereinkommens
bber den Befurderungsvertrag im
internat. Stradengsterverkehr (CMR)

rpysos (KOMC)

2 Honyanenb’\SHaMMeHoBaHMe, appec, cTpaHa)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)
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Frachtfohrer

MepeBo3yuK (HaUMeHOBaHWe, aapec, CTpaHa)
Name, Anschrift, Land)

MecTo paarpysku rpysa
3 Auslieferungsort des Gutes

Mocnenyowmin nepeso3ymnk
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Nachfolgende Frachtfohrer (|

}\Tammenoaawe. aapec, cTpaHa)

lame, Anschrift, Land)

MecTo / Ort

Crpana / Land

4 MecrTo 1 faTa norpy3ku rpysa
Ort und Tag der Ubernahme des Gutes

Mecto / Ort

CrpaHa / Land

18

OroBOPKM 11 3aMeYaHIsi NepeBo3ynka
Vorbehalte und Bemerkungeh der Frachtfohrer

[Mata / Datum

5 anJ‘IaI’aSMbIS AOKYMEHTbI
Beigefbgte Dokumente

, Bbll€NEHHbIe PaMKOA, 3aNONHSIOTCS NEPEBO3YNKOM.

Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken mbssen vom Frachtfshrer ausgefulit werden.

Moanuum

21+22

B!(ﬂlo‘-ia_ﬂ )
einschlieBlich

1-15

Auszufbllen unter der Verantwortung des Absenders

BanonHsoTcsA oTnNpasuTenem

3Haku 1 Homepa Konuyectso mect Pop ynakosku HaumeHoBaHve rpysa Cratuct. Ne Bec 6pyTT0, KI Obbem, m*
Kennzeichen und Nummern Anzahl der Packstbcke 8 Art der Verpackung 9 Bezeichnung des Gutes 10 Statistik - Nr. 1 1 Bruttogew., kg 12 Umfang in m3
Knacc mpa Byksa Aaonon.
Klasse %llfer Buchstabe ADR
13 YkasaHusi oTnpaBuTENs (TamoXeHHas 1 npoyas obpaboTka) 19 Moanexut onnate: | OtnpasuTens Baniota Monyyatens
Anweisungen des Absenders (Zoll-und sonstige amtliche Behandlung) Zu zahlen vom: Absender Wahrung Empfanger
t/p Stabnenskii, 10113100, 214550 SMolenskaya obl, Smolenskii r-on, d.Stabna, E,T::,fta
. . CKuaku
ul. Zaozernaya, d.35. 000 Alfa Trans Terminal, svid. 10113/171210/10036/7 Ermasiigungen -
i PasHocTtb
Smolenskaya obl, s.p.Stabnenskoe, severo-vostochnee d.Stabna, na rasstoyanii 700 m Zwischensumme
s pravoi storony a/d Stabna-Mazalcevo, severo-vostochnee d.Stabna, na rasst. 500 m ;'gggﬁggg
O6bsiBNEHHast CTOMMOCTb rpy3a [lononHutenbHble cGopb!
Adgabe des Wertes des Gutes Nebengebbhren
(Npu NpeBbILLEHWW Npefena OTBETCTBEHHOCTU NpeaycMoTpeHHoro . 1V, ¢T. 23, Mpouve
n. 3 yKka3blBaeTCs TONbKO NOCHe COrnacoBaHns AONONMHUTENbHOM NnaThl K hpakTy) Sonstiges +
(wenn der Wert des Gutes den It. Kap. IV, Art. 23, Ab. 3 bestimmten Huchstbetrag Wroro k onnate
ubersteigt, so wird er erst nach Vereinbarung des Zuschlages zur Fracht angewiesen) Zu zahlende Ges.-Su.
1 4 Bosspat
Rbckerstattung
15 Ycnosus onnarel 20 Ocobble CornacoBaHHbIe YCroBUst
Frachtzahlungsanweisungen Besondere Vereinbarungen
paHKo
rei
HedpaHKko
Unfrei
CocTaBneHa B [Hata [py3 nonyyeH [Hata
2 1 Ausgefertigt in am 24 Gut empt)éngen Datum
22 23 o )
Mpn6biTHe Noa norpyaky vac. MUH. MpuBbiTie noa pasrpysky vac. MUH.
Ankunft fer Einladung Uhr Min. MyTeBoit nuct Ne “ " 2007 Ankunft for Ausladung Uhr Min.
Y6biTne yac. MUH. Y6biTve yac. MUH.
Abfahrt Uhr Min. damunian Abfahrt Uhr Min.
BoguTenen
MoAnuch 1 WTamn oTnpaBuTens Moanuck 1 WTamn nepesoaynka Moanuck 1 Wramn nonyyarens
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfbhrers Unterschrift und Stempel des Empfangers
Peructpa. Homep/Amtl. Kennzeichen Mapka/Typ Tapud | TapucHoe % 3a ucnon. MosicHoit Mpoune
25 Tsarau/Kfz Monynpuuen/Anhanger 26 Tsarau/Kfz Monynpuuen/Anhanger 27 3a 1km PaccTosiHve TArava/n/np. koadhdh. aonnatbl Cymma
28 gggg%:gﬁe, ™ | Cxema | | 'I;gprch | Hapn6aBku | Ckuokn | nr(l)%?_l“a"}il | K onnare OtuncneHus
Tapud
[ OnnayeHo
3aKa34MKOM
| | | | | | | | Konnare
29 | | | | | | | | BantwoTa Kopg nnarenblimka

Tapuc
il
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